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MANUALE DI ISTRUZIONI
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PRIMA DI INIZIARE

MATERIALE INCLUSO

>
>
>

1 x LED PAR83
1 cavo per il collegamento elettrico
Manuale di istruzione

Istruzioni per I'apertura

Subito dopo aver ricevuto I'apparecchio , aprite attentamente la scatola, controllate il contenuto per
accertarvi che tutte le parti siano presenti e in buone condizioni. Segnalate immediatamente
eventuali danni da trasporto all'apparecchio o allimballo e conservate il tutto. In caso di reso
importante che il prodotto sia completo della confezione e dell'imballo originali.

Alimentazione

ATTENZIONE!

Per determinare il tipo di alimentazione richiesta da un determinato apparecchio, consultare
I'etichetta sul coperchio posteriore dello stesso o la tabella delle specifiche tecniche. Viene indicato
I'assorbimento di corrente in normali condizioni. Tutti gli apparecchi devono essere alimentati
direttamente, senza passare da reostati o dimmer. Prima di dare corrente all'apparecchio assicurarsi
che il voltaggio sia conforme a quello richiesto . Se I'apparecchio possiede

. . . . . Figura 1 — Selettore
un pulsante di selezione voltaggio controllare che sia posizionato voltaggio
correttamente.

Verificare che il voltaggio selezionato sull’apparecchio
coincida con il voltaggio della linea elettrica cui &€ connesso .
L'applicazione di un voltaggio errato pud provocare gravi

danni all’apparecchio. Le connessioni ai circuiti devono Non tutti gli apparecchi hanno
. un pulsante di regolazione
essere fatte con adeguato collegamento di massa. voltaggio. Assicuratevi di

connettrli con il voltaggio



Norme di sicurezza

Attenzione!

Leggete attentamente queste istruzioni che contengono
importanti informazioni sull’installazione, I'uso e la

' manutenzione di questo prodotto.

Conservate questo manuale per future consultazioni e allegatelo se cedete I'apparecchio ad altri.

Assicuratevi sempre di collegare I'apparecchio con il voltaggio adeguato e che il voltaggio della linea
elettrica non sia mai superiore a quello indicato sul suo pannello posteriore.

Questo prodotto deve essere usato in ambienti interni!

Per evitare il rischio di incendi o cortocircuiti non esponete mai I'apparecchio alla pioggia o all’'umidita.
Non utilizzatelo mai vicino a materie inflammabili.

L’apparecchio deve avere sempre un’adeguata ventilazione: collocarlo ad almeno 50 cm dale
superfici adiacenti ed assicurarsi che le prese d’aria non siano ostruite.

Disconnettere sempre dalla corrente prima di sostituire lampade o fusibili e accertarsi di montare
lampade con le caratteristiche corrette.

Usate particolare cautela nel trasporto.
Non utilizzare con temperature ambiente superiori ai 35C°.

In caso di problemi di funzionamento interrompete I'uso immediatamente. Non tentate di riparare
I'apparecchio per conto vostro, ma rivolgetevi all'assistenza. Riparazioni effettuate da personale non
competente potrebbero danneggiare il prodotto. Utilizzare sempre ricambi dello stesso tipo.

Non collegare il sistema a un dimmer pack.

Controllate che il cavo di alimentazione non sia rovinato.

Non staccato il cavo di alimentazione tirandolo dal filo.

Quando la lampada accesa evitate la diretta esposizione diretta degli occhi alla luce.

Attenzione, all'interno dell’apparecchio non ci sono parti che possano essere
manomesse direttamente da chi lo utilizza. Evitate di aprirlo e di ripararlo da soli. In
caso di problemi rivolgetevi all’assistenza.



INTRODUZIONE

Caratteristiche

CARATTERISTICHE DI CONTROLLO

. Effetto LED a 5 canali DMX-512
. Effetto Blackout/static/dimmer/strobe
. Colori fissi e mixaggio colori RGB con o senza centralina DMX

CARATTERISTICHE
e  Alimetazione d’'uscita addizionale: max 50 unitd @ 120V
. Programmi automatici incorporati via master/slave

OPTIONS
e Programmabile con qualsiaisi centralina DMX-512

Tabella Canali DMX

CANALE CONTROLLO
I — —
1 Riservato
2 Blackout/Strobe/Dimmer
3 Rosso
4 Verde
5 Blu
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Schema prodotto

Connettori DMX

Selettori DMX:
indirizzi canali DMX
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ALLESTIMENTO

Alimentazione

ATTENZIONE!

Montaggio

Il prodotto € dotato di selettore di voltaggio.
Spostate il selettore a seconda
Verificare che il voltaggio selezionato del vs. voltaaaio di linea.
sull’apparecchio coincida con il voltaggio della \
linea elettrica cui € connesso . L'applicazione di un
voltaggio errato puo provocare gravi danni
all’apparecchio. Le connessioni ai circuiti devono
essere fatte con adeguato collegamento di massa.

o Per determinare il tipo di alimentazione richiesta da un determinato apparecchio, consultare
I'etichetta sul coperchio posteriore dello stesso o la tabella delle specifiche tecniche.

e Viene indicato I'assorbimento di corrente in normali condizioni.
e Tutti gli apparecchi devono essere alimentati direttamente, senza passare da reostati o dimmer.
e Prima di dare corrente all'apparecchio assicurarsi che il voltaggio sia conforme a quello richiesto.

Configurazione cavo alimentazione

CAVO PIN INTERNAZIONALE
MARRONE Fase L
BLu Neutro N
GIALLO/VERDE Terra EG (Massa)

Orientamento

L’apparecchio puo essere montato in qualsiasi posizione a condizione che ci sia abbastanza spazio
per la ventilazione.

Fissaggio
. . . . Gancio di fissaggio
E’ importante non ostruire mai le ventole o le prese d’aria. Montate

I'apparecchio utilizzando un gancio a C oppure ad O. Regolate
I'angolazione allentando entrambi i pomelli e inclinando I'apparecchio.
Una volta trovata la posizione desiderata, serrate nuovamente i
bulloni.

Nella scelta della collocazione fate si che essa consenta di effettuare
con facilita la sostituzione della lampada e la manutenzione di
routine.

| cavi di sicurezza dovrebbero essere usati sempre.

Non ubicare mai in posti dove I'apparecchio possa essere sottoposto a pioggia, umidita elevate,
grosse variazioni di temperature o scarsa ventilazione.

Nota!
Il gancio non é incluso.



ISTRUZIONI PER L'UTILIZZO

Il LED PARS83 & un faretto par a LED ultra efficienti e luminosi, comandabile in DMX-512, mixaggio
colori . Tutti i LED rossi, verdi e blu possomo essere controllati separatemente, cosi da ottenere
infinite soluzioni cromatiche.

Il LED PAR83 pu0 operare in Stand-Alone, Master/Slave e tramite controllo DMX-512 utilizzandi 6
canali DMX.

Modalita Master/Slave

La modalita Master/Slave consente di collegare molteplici unita in daisy chain Il primo apparecchio della catena
comanda i seguenti.

1. Collegate tutti i fari in cascata come descritto
nella sezione successiva
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2. Unita master: Mettete il dipswich 10 su OFF. COLORsplash™Jr.

POWER POWER
6 (6

Master Setting

3. Unita Slaves: Mettete il dipswich 10 su ON e tutti
gli altri in posizione OFF.

4. Potete selezionare la modalita automatica

stand-alone posizionando il dipswich 9 su ON.
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COLORsplash™Jr. Slave Setting
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Collegamento daisy chain (a cascata)

1. Collegate il connettore a 3 pin (maschio) all’estremita del cavo DMX, con il connettore a 3 pin di
uscita (femmina) del primo apparecchio.

2. Collegate I'estremita del cavo proveniente dal primo apparecchio avente un connettore femmina 3
pin al connettore d’ingresso maschio a 3 pin dell’'apparecchio successivo. Poi procedete
collegando come sopra descritto dall'uscita all'ingresso dell’apparecchio successivo e cosi via.

Continue

Use 3-pin XLR DMX cable
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Fino a 50 unita possono essere collegate a cascata utilizzando
la presa di alimentazione del faro precedente



Opzioni dei programmi preimpostati

Tramite la combinazione dei dipswitches 1~9, potrete impostare i colori statici o il cambio programmi

Opzioni Dipswitch

FUNCTIONS DipswITCHES (ON) | NOTES & DESCRIPTION
Blackout NESSUNO Blackout

LED rosso 1 LED rosso

LED rosso 2 LED rosso

LED rosso 3 LED rosso

LED verde 4 LED verde

LED verde 5 LED verde

LED verde 6 LED verde

LED blu 7 LED blu

LED blu 8 LED blu

Cambio 9 Quando selezionate questa modalita, | dipswich 1~8 permettono il cambio
programmi programmi

Opzioni di controllo manuale

E’ possibile regolare l'intensita della luce dei LED

rosso, verde e blu andando a d agire con |

dipswich dall'l all'8, come evidenziato in

figura. | Led rosso e verde hanno 3 livelli ROSSO

d’intensita colore, mentre il blu solo 2. \
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Modalita di controllo DMX

In modalita DMX I'utente pud operare con grande flessibilita e ottenere soluzioni personalizzate in
base alle proprie esigenze . E’ infatti possible gestire singolarmente ogni apparecchio ed ogni
caratteristica dell'apparecchio stesso. Il LED PARS83 utilizza 5 canali di controllo.

IMPOSTAZIONE DELL’INDIRIZZO DI PARTENZA

Questa modalita DMX consente di utilizzare una centralina DMX universale. Ogni apparecchio richiede un
"indirizzo di partenza" da 1 a 512. Un apparecchio richiedente uno o piu canali di controllo inizia a leggere i dati
sul canale indicato dall'indirizzo di partenza. Per esempio un apparecchio che usa 6 canali DMX ed & impostato
per partire dal canale 100, leggera i dati in quest’ordine: canale 100, 101, 102, 103, 104, e 105. Scegliete gli
indirizzi di partenza in modo che | canali utilizzati non si sovrappongano ed annotatevi gli indirizzi selezionati.

Se € la prima volta che impostate un apparecchio utilizzando il protocollo di controllo DMX-512 suggeriamo di
leggere i “Fondamenti DMX" nella sezione Appendice. Contiene informazioni che vi saranno d’aiuto.

Impostate l'indirizzo di partenza utilizzando il gruppo di selettori posti solitamente nella parte bassa
dell'apparecchio. Ad ogni selettore & associato un valore. La somma del valore di ogni switch in posizione ON
dara I'indirizzo di partenza. Per scegliere gli switch da utilizzare per ottenere l'indirizzo di partenza desiderato
potete seguire la seguente procedura:

1) Trovate lo switch dal valore piu alto che sia inferiore a quello dell'indirizzo di partenza e posizionatelo in
ON.

2) Sottraete il valore di questo switch da quello dell'indirizzo di partenza.

3) Mettete in posizione ON lo switch dal valore piu alto che sia inferiore al risultato della precedente
sottrazione.

4) Sottraete il valore dello switch appena spostato dalla rimanenza della precedente sottrazione.

5) Ripetete i passaggi 3 e 4 finché non avreste una rimanenza di 0

10



ESEMPIO

INDIRIZZO DI
PARTENZA
Indirizzo 10
0 o £
P|n#4 =8 ONHNVCOS%E&”N’S‘
Totale =10 1 2 3 456 7 8 910
Indirizzo 24
. © © é
Pin#5 =16 ONL i v 0 S8 3388
1 G5E55555
Totale =24
1 2 3 45 6 7 8 910
233 — (128) = 105, (ON Dip # 8)
105 — (64) = 41, (ON Dip # 7) SELETTORE (VALORE DMX)
41 —-(32) =9, (ON Dip # 6)
9—(8) =1, (ON Dip # 4) 1 1
Utilizzando la tabella possiamo 1-(1)=0, (ONDip # 1) 2 2
impostare I'indirizzo desiderato. 3 4
4 8
Indirizzo 233 5 16
6 32
7 64
8 128
9 256
10

11



APPENDICE

Fondamenti di DMX
In una connessione DMX 512 ci sono 512 canali. | canali possono essere assegnati in vari modi. Un
apparecchio compatibile col DMX 512 necessita di uno o piu canali sequenziali. L'utente deve
assegnare un indirizzo di partenza indicante il primo canale occupato nella centralina. Ci sono diversi
tipi di apparecchi gestibili tramite DMX, ciascuno richiedente un numero totale di canali variabile.
Bisogna pianificare la scelta dell'indirizzo di partenza in modo da non far mai sovrapporre i canali,
onde evitare un funzionamento non corretto dell’apparecchio. Tuttavia si puo usare lo stesso indirizzo
di partenza su piu apparecchi a condizione se si desidera ottenere un loro movimento all'unisono . In
pratica essi saranno collegati in modalita slave e risponderanno tutti allo stesso modo.

Gli apparecchi DMX sono concepiti per ricevere dati tramite collegamento seriale Daisy Chain.
Questo tipo di collegamento si ha quando l'uscita dati di un apparecchio & connessa all'ingresso dati
del successivo. L'ordine in cui gli apparecchi sono collegati non ha importanza e non incide su come
la centralina comunica con ciascuno di essi. Utilizzare I'ordine in cui il cablaggio € piu semplice e
diretto. Collegate gli apparecchi utilizzando cavi schermati con coppia di due conduttori ritorti. Il pin 1
€ la connessione schermata, il pin 2 e il data negativo (S-) e il pin 3 & il data positivo (S+).

CONNETTORI CAVO

Il cablaggio deve avere un connettore maschio XLR a un estremo e un connettore femmina XLR all'altro estremo.

@ 1 Resistenza 120
ohm 1/4w tra pin 2
(DMX -) e pin 3
MASSA @ 2 (DMX +) dell'ultimo

apparecchio.
DMX +
3 USCITA
DMX - K La terminazione reduce gli errori di
segnale e per evitare problemi di

trasmissione segnale ed interferenze,
€ sempre raccomandabile utilizzare un
terminatore di seanale DMX

Configurazione connettore DMX

INGRE

ATTENZIONE  Evitate il contatto tra la massa comune e la terra chassis dell'apparecchio. Questo potrebbe causare un
ritorno di terra e I'apparecchio potrebbe funzionare male. Testate | cavi con un misuratore di ohm per
verificare la polarita corretta e assicuratevi che | pin non siano messi a terra o in corto con la
schermatura .

12



SCHEMA DI CONVERSIONE DA 3 A5 PIN

Attenzione

Se utilizzate una centralina con un connettore di uscita DMX a 5 pin, dovrete usare un adattatore

3pin/ 5 pin.Si vedano i dettagli nella tabella sottostante.

TABELLA DI CONVERSIONE DA 3 PINA 5 PIN

Conduttore 3 Pin femmina (uscita) 5 Pin maschio
(ingresso)
Terra/schermatura Pin 1 Pin1
Data (- ) signal Pin 2 Pin 2
Data (+) signal Pin 3 Pin 3
Non utilizzato Non utilizzato
Non utilizzato Non utilizzato
Valori canali DMX
CANALE VALORE FUNZzIONE
1 000 <> 255 |Riservato
Shutter/Strobo/Dimmer
2 000 <> 001 |Blackout
002 <> 127 |Strobo: Lento > veloce
128 <» 255 |Intensita: 0% > 100%
3 Rosso
000 ¢ 255 |0 > 100%
4 Verde
000 <> 255 |0 > 100%
5 Blu
000 <> 255 |0 > 100%

13



Procedura di reso
Il materiale deve essere reso in porto franco e nell'imballo originale, previa richiesta di autorizzazione
alla KARMA ITALIANA SRL. Tale richiesta andra effettuata direttamente dal sito internet
www.karmaitaliana.it premendo il tasto ASSISTENZA e seguendo le istruzioni. | prodotti resi senza
autorizzazione verranno respinti. Imballate accuratamente I'apparecchio: la responsabilita dei danni
da trasporto per cattivo imballaggio verra attribuita al cliente. La KARMA ITALIANA SRL si riserva il
diritto di decidere se riparare o sostituire il prodotto in garanzia.

Reclami
| reclami per danno da trasporto verranno accettati soltanto se al momento della ricezione della
merce sara stata apposta riserva specifica sul documento del corriere. Qualunque altro reclamo per
materiale incompleto o non integro per ragioni diverse dal trasporto dovra essere effettuato entro e
non oltre 7 giorni dalla ricezione dello stesso.

14
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TABELLA DI RIFERIMENTO DMX

Tabella di riferimento DMX
Posizione DIP switch
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Posizione Dip Switch
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Specifiche Tecniche

DIMENSIONI E PESO

UNGREZZA ...ttt
Larghezza....

AILEZZA ... e

PSSO e e 1.1 kg
ALIMENTAZIONE

Voltaggio selezionabile.............ccooiiiiiiiiiiiii e 115V 60 Hz or 230V 50 Hz
VEISIONE EUMOPEA. .....eeeiueeii ettt ettt b et et e e nat et e e b e e e e b e e st e e e s e e e e eeenaneas 240V 50 Hz
AlIMENtAZIONE 8 CASCALA ......cooueiiiiiiiiiiiiee e 50 unita max
FUSIBILE

PHINCIPAIE ...ttt et e st e st e e s e e st e e aae e e enreee s 20mm - 1A
SORGENTE LUMINOSA

LED ..ttt e 86 (44 rossi, 21 verdi, 21 blu) LEDs 100,000 ore
FOTO-OTTICA

LUMINOSITA @ LM ..ttt ettt ettt ettt bt ettt e bt e e st e e bt e e s b e e sbeeeabeesbeesmbeebeeanbenbeeaneean (538 lux)
ANQGOIAZIONE BEEAIM ...ttt ettt e et e e et bt e e skt e e e shb b e e e kbt e e eabb e e e eabeeeeabbeeeenbaesanbeeesnnnas 17°
ANGOIAZIONE FIEIA ...ttt ettt b et e bttt et et e b e aee s 52°
CONTROLLO E PROGRAMMAZIONE

INGTESSO AL ...ttt Presa maschio XLR 3 pin
Uscita dati Presa femmina XLR 3 pin
Configurazione Pin dati..........ocueeiiiiieiniie e pin 1 schermato, pin 2 (-), pin 3 (+)
PIOOCOI ...ttt DMX-512 USITT
CANAIT DIMIX .. 5

Assistenzatecnica

KARMA ITALIANA SRL

VIA GOZZANO 38/BIS

21052 BUSTO ARSIZIO (VA) - ITALIA
(Email): assistenza@karmaitaliana.it

Tel.: +39 0331/628244 Fax +39 0331/622470
Sito internet: www.karmaitaliana.it
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